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Krzysztof RucenNiEwicz (red.), Piotr Przyevia,
Dariusz WogTaszyN (wspodipraca):

Filologia trudnego sasiedztwa.

Tom studiéw dedykowany

Profesorowi Markowi Zyburze w 60-lecie urodzin.
Wroctaw: Quaestio, Centrum Studidédw Niemieckich
i Europejskich im. Willy’ego Brandta
Uniwersytetu Wroctawskiego, 2017: 388 s.

Krzysztof Ruchniewicz, Piotra Przybyta i Dariusz Wojtaszyn wydali
tom uSwietniajacy sze$c¢dziesigte urodziny Marka Zybury, germanisty
i historyka sztuki, ktérego obfity i cenny dorobek naukowy oraz po-
pularyzatorski jest znany zaréwno wszystkim zainteresowanym kulturg
niemiecka w Polsce, jak i znawcom kultury polskiej w Niemczech. Ci,
ktérzy go nie znaja, a sg to prawdopodobnie tylko adepci, wkraczajacy
dopiero na rozlegte pola literatury i historii, moga zapozna¢ si¢ z syl-
wetka i dziatalnoScig Jubilata, czytajac wstep Krzysztofa Ruchniewi-
cza, tekst Huberta Ortowskiego pod tytutem Sprawdzam! oraz studiujac
zamieszczong na koncu ksiazki Bibliografie publikacji naukowych Marka
Zybury (lata 1982-2016). Przekonaja sie, ze celem jego udokumento-
wanych badan, jak stusznie podkresla Krzysztof Ruchniewicz, jest ttu-
maczenie Niemiec Polsce i Polski Niemcom, a niemalze potudniowy
temperament fetowanego naukowca uzupetniony jest godna podziwu
pracowitoscig. Postawe badacza charakteryzuje Hubert Ortowski za po-
moca formuty ,,sprawdzam”: ,,Sprawdzanie wedtug Marka Zybury to
swoiste szukanie odpowiedzi na pytanie o (trwatg) obecno$¢ podmio-
tow w ikonosferze kulturowej, na styku kultury polskiej i niemieckiej,
to poszukiwanie Sladow ich aktywnosci w spotecznym Swiecie znakow
i wartoSci” (s. 18). Ta strategia zmusza nieustannie do wychodzenia
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poza granice swojej dziedziny i podejmowania dialogu nie tylko z li-
teraturoznawcami germanistami, lecz takze z polonistami, slawistami,
historykami, kulturoznawcami, by wymieni¢ tylko tych najczesciej od-
wiedzanych s3siadow w humanistyce. Otwarcie na interdyscyplinarnos¢
jest w przypadku Zybury czyms$ naturalnym, a nie sztucznym owocem
lansowanej w ostatnich latach mody na tgczenie réznych dyscyplin.

Uswiadomienie sobie tej otwarto$ci poznawczej Jubilata jest pomoc-
ne w zrozumieniu réznorodnosci tematycznej omawianego tomu. Zybu-
ra jako literaturoznawca i historyk literatury wspotpracuje z tak liczng
grupa naukowcow, ze zespét dwudziestu osmiu autorek i autoréw, kto-
rych teksty zostaty zaprezentowane w Filologii trudnego sgsiedztwa, jest
tylko czesScig szerszego grona przyjaciél, znajomych, wspotpracowni-
kow, ktorzy biorg udziat w projektach inicjowanych przez wroctawskie-
go germaniste. Autor leksykonoéw i duzych syntez, a jest nim przeciez
Zybura, musi poruszaé si¢ sprawnie po rozleglym terenie, musi znac
przewodnikoéw, musi dysponowaé umiejetnoscig wstuchiwania sie w ich
gtosy. R6znorodnos¢ tematyczna jest wiec odzwierciedleniem zaintere-
sowan Jubilata.

Krzysztof Ruchniewicz podzielit zebrane teksty na pie¢ grup. Pierw-
sza, nieopatrzong tytulem, tworza: wstep redaktora tomu, wspomniany
juz artykut Sprawdzam!, czyli okolicznoSciowy i pochwalny przeglad
publikacji Jubilata, oraz ttumaczenia kilku wierszy Norwida na jezyk
niemiecki autorstwa Rolfa Fiegutha, nestora niemieckiej slawistyki.
Cze$¢ druga Przestrzenie literatury zawiera szkice historycznoliterackie
na temat literatury polskiej i niemieckojezycznej. Wér6d autoréw znaj-
dziemy germanistow, slawistow i niderlandyste. Podejmowana tematy-
ka obejmuje recepcje literatury niemieckiej w Polsce (Alois Woldan),
socjologie literatury (Dorota Cygan, Pawel Zajas), historie wydawnictw
i edytorstwo (Urszula Bonter, Daniel Pietrek), przektad literacki (An-
dreas Lawaty intryguje tytutem Zbigniew Herbert jako ttumacz Karla
Dedeciusa), interpretacje najnowszej literatury szwajcarskiej (Zygmunt
Mielczarek) oraz szkic na temat poezji Bonifacego Miazka, przyczynek
do historii polskiej poezji emigracyjnej (Edward Biatek). Wyjatek w tym
zestawieniu stanowi artykut wroctawskiego jezykoznawcy na temat sa-
mogtoski ,,a” (Artur Tworek). Trudy lektury tego fonetycznego wykta-
du rekompensuje anegdota, nawigzujaca do biografii autora i Jubilata.
W ten sposoéb jezykoznawstwo zostato zakotwiczone w Przestrzeniach
literatury.

Na czes¢ trzecig Dziedzictwo kulturowe sktadaja sie teksty poswiecone
kulturze Slaska po 1945 roku ze szczegdlnym uwzglednieniem kultury
niemieckiej. Andrzej Debski pisze niezwykle ciekawie o wroctawskich
kinach w 1945 roku. Anna Kurpiel poszerza nasza wiedze na temat
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struktury etnicznej ludnosci osiedlanej na ziemiach poniemieckich.
Jerzy Sporek zwraca uwage na paradoksy ochrony zabytkoéw niemiec-
kich na Opolszczyznie. Rudolf Urban podaje cenng synteze dziatalno-
Sci kulturalnej mniejszosci niemieckiej, a podsumowaniem tej czesci sg
refleksje Andrzeja Stacha na temat znaczenia mniejszosci narodowych
w konstruowaniu tozsamosci Polakow.

Cze$¢ czwarta Podroze i obrazy Innego obejmuje relacje podrdzne
i krajoznawcze (Stefan Troebst, Marion Brandt, Matgorzata Ruchnie-
wicz), nawigzujaca do podrézy po Polsce historie opozycyjnych publi-
kacji na temat wschodniego sgsiada w NRD (Dariusz Wojtaszyn) oraz
analizy polskich stereotypow Niemki i Krzyzaka (Izabela Surynt, Piotr
Przybyta).

Cze$¢ piata opatrzona tytutem Historia problematyzuje zagadnienia
tworzenia historii na przyktadzie stosunku Polakéw do rewolucji ro-
syjskiej w 1918 roku (Wlodzimierz Borodziej, Maciej Goérny), polity-
ki naukowej we Wroctawiu podczas Il wojny Swiatowej (Joanna Hy-
trek-Hryciuk), germanofilstwa Wtadystawa Studnickiego i Stanistawa
Cata-Mackiewicza (Jan Sadkiewicz), pracy dziennikarzy (Krzysztof
Ruchniewicz) i ukazywania historii w filmie (Krzysztof Lagojda). Na
zakonczenie tej czeSci Wojciech Kunicki wciela si¢ w role Quentina Ta-
rantino polskiej germanistyki i serwuje czytelnikom pastisz historycz-
noliteracki, w ktéorym prawdziwa historia regionu Sobétki przeplata si¢
z fikcjg i autobiograficzng anegdota. Rozwigzanie zagadki, kto jest kim
w tym $lezanskim westernie, nalezy do czytelnikow.

Podsumowujac, stwierdzam, ze omawiana publikacja z naddatkiem
spetnita wymogi stawiane tomom jubileuszowym: oddaje nalezny hotd
Jubilatowi i uprawianej przez niego nauce.

Robert Rduch

Uniwersytet Slaski w Katowicach
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